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CONTRACT & PURCHASE ORDER 
This is a confidential agreement between Dimitris Lialiaris (FIRST PARTY) and (ASSOCIATE)
Invoice to: Dimitris Lialiaris, 72 Pentelis Ave.,. 15234, Chalandri, Athens, Greece / VAT:  026873102  tax residence : Chalandri, Athens-Greece

 Complete the fields below, sign and send it to  service@fasttranslate.com  or Fax on  0030 210 6853419
- Where an ASSOCIATE means a TRANSLATOR    
- Where the Α’ CONTRACTING PARTY means the OWNER of a TRANSLATION OFFICE  

- Where a CLIENT means the ASSIGNER, the person assigning a project from a Translation Office
	COLLABORATOR’S BANK DETAILS

	Money will be remitted to  
	

	Your IBAN  number   &   Your Bank
	

	Address   &  Country of your Bank
	

	[ BIC ] – SWIFT CODE-
	

	Vat Number
	

	COLLABORATOR’s particulars

	Address  
	   

	Tax data  
	Tax Reg. No:                         Tax Office:    

	*       PHONES 
	TEL:                                               MOBILE:            

	*       e-mail  
	      

	*      Skype account
	

	PROJECT data 

	Project Title
	  

	Language combination  
	 

	Words  x price per word 
	                      X                =                 Euros

	ASSOCIATE undertook the project on 
	 

	ASSOCIATE delivered the project on
	 

	Payment
	 

	PAYPAL ACCOUNT
	


AGREEMENT CONTENT – PERSONAL DATA – CONFIDENTIALITY
1)  The ASSOCIATE undertakes a project, required by the Α΄ CONTRACTING PARTY, at his/her responsibility, delivers it in due time, properly translates its content and complies with any further instructions of both the Α΄ CONTRACTING PARTY and CLIENT.  

2) While working on his/her translation, the ASSOCIATE will try to avoid any grammar and typing faults etc, and, before sending it, he/she makes sure for a final spelling test. The latter is very important for the final presentation of his/her translation work.  The ASSOCIATE will verify the receipt of the files, instructions etc., including any details required by the Α΄ CONTRACTING PARTY, with specific and relevant information at the beginning of the project and never when the ASSOCIATE is ready to deliver his/her work.
3) If the ASSOCIATE finds out that the translation corresponds to an insulting, offensive, defamatory or indecent text referring to persons, tangible or intangible goods or even intellectual products, then the ASSOCIATE does not undertake the translation until it is approved by the Α΄ CONTRACTING PARTY, who is previously ordered by the CLIENT.

4) The ASSOCIATE must keep confidentiality on any personal data included to the texts to be translated. If a judgment on a CLIENT indemnification due to a confidentiality infringement is issued, the ASSOCIATE is obliged to pay the total pecuniary indemnification to the A΄ CONTRACTING PARTY claimed by the CLIENT while this amount will be paid by the Α΄ CONTRACTING PARTY to the CLIENT.

5) The present contract clearly refers to a project contract including the above agreements, while it is not related to any labour contract, because the ASSOCIATE independently works at his/her personal professional place and he/she is not connected with the Α' CONTRACTING PARTY with any labour agreement.

6) The contracting parties agree that the accomplishment of the specific work including its result does never bind the Α' CONTRACTING PARTY for any future cooperation, offer acceptance etc.  
7) The ASSOCIATE is obliged to keep professional confidentiality on his/her relations with the Α’ CONTRACTING PARTY and any general or specific information of any type, documents or drafts, questionnaires etc. which are communicated or sent to him/her by the Α' CONTRACTING PARTY, within the framework of the present, including any future work.  
8) Either the ASSOCIATE or his/her personnel have to abstain from a total or partial use, for his/her account or the account of third parties, of records and generally personal or information data assigned or transferred by the A CONTRACTING PARTY to the ASSOCIATE for the account of the CLIENT. Any files assigned or transferred or created for the collection, processing and storing of personal data exclusively belong to the CLIENT, who will be responsible against the competent authorities for either their maintenance or destruction. The responsibility of the ASSOCIATE on personal or information data files is limited to the accomplishment of his/her obligations resulting from the above. Furthermore, the ASSOCIATE undertakes the obligation against the A CONTRACTING PARTY to communicate the above data only to himself/herself and to either his/her employees or third parties that have to be informed on a service provision, while, he/she is simultaneously bound that the above persons agree on a confidentiality obligation, anticipated by the present article. Referring to the above data, the ASSOCIATE is responsible to apply the same protection procedures followed for his own confidential data, while he/she is obliged to both take all necessary measures for avoiding the disclosure of these data to non authorised persons and to promptly inform the Α’ CONTRACTING PARTY on any loss or non authorised disclosure or data use on which he/she becomes aware. 

9) For the needs of the present contract, "Confidential information" means any professional information collected by the ASSOCIATE according to this contract or to which he/she has an access due to his/her obligations resulting from the present agreement, taking also into account, inter alia, any information related to planning, specific technical characteristics, client names as well as any relevant information included to client files, names of insured persons as well as any personal information for insured persons, comparative advantages and disadvantages, and, generally, data referring to the CLIENT or its parent and/or subsidiary companies, as well as any information or material the CLIENT estimates as confidential or private information/material.

10) The ASSOCIATE guarantees that both himself/herself and his/her employees including his/her ASSOCIATE;s comply with this confidentiality obligation. 

11) The ASSOCIATE promises to both keep full confidentiality and that any offered information is only provided for the needs of the present contract and not owned by the receiver (a natural person or legal entity). The administration of any information offered for the needs of the present, complies with the anticipations of L.2472/97 on the protection of the individual from any personal data processing.

12) Confidential information corresponds to information already possessed by the receiver, provided that the receiver is not already bound by a separate confidentiality contract concluded with the contracting party communicating the information. Any information which is generally available to the general public. Including any information available to the receiver, on a non confidential basis, from a different source, as per the party communicating the information, provided that such a third party is not bound by a confidentiality obligation, with the party communicating the information.

13) All obligations of the contracting parties of the present paragraph continue to remain valid after a contract termination.

14) A soon as a specific work is completed, the ASSOCIATE will issue an invoice addressed to the Α’ CONTRACTING PARTY corresponding to his/her services, while all invoices will be settled within 60 days from the date of their issue.

The ASSOCIATE has carefully read both the terms and conditions and accepts the present. A modification of the present terms is provided only in writing. Any oral agreement and statement is both non-existent and void. 
The Α’ CONTRACTING PARTY consolidates and reserves all rights including non-specified ones at the present.

In case of a dispute, the latter will be exclusively judged by the competent courts of Athens, Greece, according to the Greek law.

THE ASSOCIATE
SIGNATURE
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